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raA4 YL -7 vsF4—vy l2BIT3
A7 VDELFEICBHL T

EU&IC

AXYV2RDELLRFLEVIE, v FroTHE#Echsay v =
— &t (Cockney) % LMK DOHRIETH 5 XFRHKE (RP: Received
Pronunciation) 2% 545, LA L, 1980FERMEHICZRAF 27 VY — -
A 27U v a2 (EE: Estuary English) OFEBFERINTURKE, 1 X
Y AW B S EE OFERITIE LT TWw5, EE ., Cockney &Iz A
¥ ARG OHS RP DER DMK S| TH S, 1 ¥V RCEBT
5 I E TOHMIIHIE 2t L SR TER I h Twizds, EE i
Zho 0EREBA ZHICEE LT T3, oy FYR¥2D7 2V X
R (. C. Wells) i3, "o v F O EHGT S DEFIZVOOHM»Y A —>
XAV T 9y 2o TR BB LA LRETHE LD TN S
EdRTWB, F 7z, Trudgill (2002 pp. 176-177) X, FHEDH T “The
first is that RP is disappearing; the second is that RP is being replaced by a new,
potentially non-regional accent.” 52 L T\ 5, T b ADFEELED
ERTaH LVt 2, EEARDTH 5,

XTI, BUE ToA4 Y - 27V 4 —v (EREA : What a Girl
Wants) 1 \CBET 5472 - 94 LA (lan Wallace) DEETEEICEH
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L. ZOSENEEDEETICH DI ELERANTE, A 7iF, B
VEVIBEDEBEEVIRETH B, —RIICBREOFIZ BT 5 A
. BEE R Tw A FICEMEE 5 XKL S, ZoMicfED At DR
EODPATVS, BEIZHERDOIENEZLD, BRI, 47
VORLBERRET A LI T, EEREREEn Y FYoEg
ORICER LTI 2BETLIENTE %,

F1E8 TOq/VIL-ETVFa—ri lcDWT

FoA X)L 7 54— &, 2003412 Dennie Gordon B5EA T X
S THWEINZBETH 5, T DBLEIX, William Douglas Home I & >
T E D N7z “The Reluctant Debutante” k \» 5 Bl % H iz LT, 19584F I
Vincent Minnelli B3 B 238U0E U 72 WRH “The Reluctant Debutante” O ) X A
» 55,

B T A Yl 27 vt —vy d, =a—3—2ELY 7% -
L /7 )V X (Daphne Reynolds) 75, HAEME—E L ->7-EHDOLE VA ¥
VADEZLBRBIERTH B5ER, ~vV—+4F vy a7y F (Henry
Dashwood) IZ&WIZfTE, BHICE SN EEG A TCRER 2L
LB bTEa—2RETEVSA =Y —-TH3B, =2—3F—7 %
RO LY 7 RE, av FUyTAT7y - 94 VARHE S, A7V
OV FYOTH THELEREALRVESL LEXoTwEY, A 7V 0f
F RSO THD, A TV ERYPRHRATY v 7 27—
HWoTWiEWIHRETH 5,

7 20D TA T vk B4 - 72 Great Britain Grand Hotel 1&, £ 7 >
WALy 7ELTBSRTVTH D, BEICEST 5 Db TUiE, &
B 1d The Glove Tavern & \» 5 Z DT TH 5, % DHFT (8 Bedale
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Street, London SE1 9AL) 2256725 L, TDHRTNIZuy Ry odul
5T bR %P - 7212 % London Bridge BRo> 3 ST & 1037 L
TwéikkﬁgoMif\%@®¢T\47Vﬁm%-ﬁ%4~#—
2 (Cutty Sark) L DNRBEEL SV 7 FEMEEZW B > — v 235 3,
AT A=Y= PBEINTVE01E, vy Frhniliy o5 icd Lt
727V =y VHX (Greenwich) TH 2%, TNH6DT L HHERT S L,
A7 v OEFHIEIZRTNVDOBH B Y Y — 7 #X (Southwark) 27V =
y MKy FUHIN—HTH B EERL LN,

A7 v %JEL 7 Oliver James IO W T H M TELMLELD 3,
Oliver James %, Greater London (2> Fr 2L E 32 M) OREICHE
23 % Surrey M| Ottershaw OB TH %, JHEL LT 2 -3 2% T
Oliver 1, Surrey M @ Guildford School of Acting T % F£ A T W 7%)0
EE [ DWW T3R5 23, Surrey M & > 5 DIZE ST EE BSFE L 72
ik D—>THh %,

F28 IRFaF7Y—-A2JUvy2alkkoWT

IAFaT V= A7y ok HRERNT L, TIOEIEE, &
725, I, &7 L X1l (The Thames) oAl %?‘a?@o D% b, EE
i, TLARNOFMMETEHEINTWBEFEL WS itk b, TDEE
£ D BT, 1984 4E1C The Times Educational Supplement of 19 October
12 &> T David Rosewarne 2%i&gE & L THWR Z LB E L L I N T
) g)o McArthur (2002 p. 59 1. 36) % EE 122 \»T, “This accent was not
new, but had not been much discussed before this point.” £ R X T 5%, LA
LEAETIE, EERA XV RACBLIROEERSH 5L LTHERZ
BUOBEIICkolc, TOXSEEDFHEIL, XV AICBI) 5
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M5 & CHEMBERORABDRICES b LELBNTS,

9, MENERICOWTRT, HENERZEL &, EE 0L
OO, EEXNFELAERICIE, v FYiiREB X 0m v F U4
ODEROBEIRELFEL DL LTWD, ZOBELWVI DX, 2
BHIc I hD, —DRERMRARE®KOBLETHD, b 5—2i
BEOEEES S 12 5 LIBEBEHTH B,

B2 KRB 0 v F Ui RORA BB THLEHL, 2y
A, 7Y b, Y — N—} 7% — F7 & Home Counties & FFIEN 5 £
MB D AR, 20, 0 Ky RIOICBEL oy kY HiRk
Bk, BOFEALMCTEIET 220DICED-5DHTH % Cockney %
BIELZ, ZL T, ZORR. BOEALHNOERLLSFETHD ICD
WEEEAHC LI,

Crystal (2003 p. 327) 13, EE S & S JAEIc/AE > 7-HEE LT,
T OEEER L EHEOKBE2 BT Cws, XBASEETL LI
& © . Hull, York, Leeds, Manchester, Liverpool, Bristol 7z & O#Fins o v
FUNDEHE L o7, [RH - BHEIE, v F Yotk thifisi
FbRs v ERE24 A7, Crystal (2003 p. 327 1. 27-30) . “the
morning and evening transport routes to and from the capital carry many people
who speak with an accent which shows the influence of their place of work.” &
RT3,

KIZ, EE OFERICE BIb o IS ERIC O W TR %, BE 2%
BT 2HEWER LI RP AWMV EIHLOEMMET R S, TFE, A ¥
URIZB T BESWHALIE, Wb BRSO REIc ko> T, HER
WO b2 LD kol SNB  UBTIERRICER L 72D,
Ho oz LHbEHRASHV 2 RPICBIET 2 HERH -7, LHrLIC
204, SRR 2K AT T < R AR T © & 0 b b
ABEIIC, HDATRPILHET 2MERENEDLNIOTHE, ZDT
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& 12D T Trudgill (2002) 1%, “the RP accent is no longer the necessary
passport to employment of certain sorts that is once wgé).”\ “Even Conservative
Party politicians no longer have to strive for RP accents, as a recent
Conservative Prime Minister once dlﬂd ? EIRRTW B, Crystal (1989 p. 64
1.30-31) (&, RPIZBILFEEZEDORUI - HE L HLENERE2EL LT T,

HRPHENTY - 2RETIIOTE AV EERL TV,

$h. U410 TEEIICERBH AR IEAL ShTE D, M
B REZNEwEWSBEBTA XY X @ BBC (British Broadcasting
Corporation) #°RP ZBFH L7z, La» L, EEIckh3 L, RPERALT
E7:BBC T A, HEMBOMEFE T 7V v — 2B EHs ¢
B3 Ihof, COk5kRPATD % BIEOLLIE. RP 4
ARXA=VICEBDHDHARE, RPIZ ‘posh’ or ‘distant’ & 5 4 X —
AHEFICE XD, —7, EEiZ, ‘warm’ and ‘customer-friendly’ & > 5
A A=V Z2HEEFICEX %5)0 Cruttenden (%, “Estuary English is said to be
being adopted by those wishing to avoid the stigma of RP as ‘posh’ and by
upwardly mobile speakers of local dialeg(jt).” EBRRTWB, ZDXS57%RP
2O B CREZMOMR, PHRERKICET 2 A0vb Eh & RP IKEIE
TAHMEMEIIED., ZOEEEEZFS5FELFLEI 0L LEbN S,
—7i. RPEEHOHICIE, EE DEFEZMY AhsHRsRohz k5
7% 5 7z, Crystal (1989 p. 65 11. 36-37) . EE @ HL4 12 D\ T “various
features of traditional London English (Cockney) have merged with RP or with
local regional accent.” EFEIR L T3, 7z, FFE (2002 p. 229 11. 20-23)
. BEIZ oW T T—MIC OISR R ARAEE L2y 7 =— Dl
ELTRIES T ShTw b, Hemicd EF‘ALE‘JEE&%’ET#E\ Z0®
MR Z2the) ORBWEFLEL LTEILGNB I EHS W, EBRT
W3,

INFETHRRTE K SIC, EERZHENE L CHENERZETA
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YISV FERMTRELEENER O L ko, MAT, HOD
EE i, A V75V FEEHOAZLTAXY AL icBLTHEEN
ERoTw 3, MENERO 2T, KBMAOFEIC L D BEEDILD
ZICENn, BT OME BEMICEEE o R, #iE oMz 0
HIIC b Aoz M LTz, L L, Zhidve v FYALEZTOFET
v, Fix, A= VAL, UNRT =), wrF xR —T EREH
TS AROBRSRET W, &A%, By Ky UAOHiEo
ik, BED & 5 BEE 2> Twizw, Trudgll (2002 p. 178) 13,
CDBVEDOEEDNFELA V7 FEREI, 1 v 275V P8
IHEAEARRDZVHIETHY, @ZDA V75V FERELWVLS DI
BHRORBHTHLDEL TS,

BI3E IXFaF7U— ATV YY10HES

Trudgill (2002 p. 178 1. 7-8) 1. EE D312 O > T “Estuary English
has obvious southeast of England features.” & R T %, £ -8R D@ED |
TR Y FYREATOIALZ OBEICL > TEEDFERL 720,
EE 13% { @ Cockney BE®EA TV B EE N5,

EE@%%L@i&ﬁﬁd\uT®ﬁbﬁﬁgo

(7) frequent use of ? for syllable-final t.
(1) vocalization of 1, i.e. the use of a vowel or semivowel of the o type in
place of a dark 1, thus milk miok, table 'terb o.

(%) use of tf and & in place of tj and dj, thus tune tfumn, reduce rr'dsuss.

(PN&, W Db b ICFE PB4 (Grottal stop) /?/ % Fv> 3 /t/-glottalling
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ThH 5, FMEAHE X Cockney T 6N B2 REITH % 23, Cockney &
FEOMAEEICHE~RS &, BEGEHEIZ L DA 2wv, #lZiX, “In Scotland
the butter and the water are absolutely outstanding.” (F#REE 1% RP 555 45 /t/
EFET 2EPT) L w5 X B W T, BE&E#H I Scotland D /t/ &
outstanding ® /t/ % 75 [ EA $8 & 1< ?@K%T%‘@#&')é — 7.
Cockney g5 #13, £ CHFMAEFTCEEZHMAZ20TH 50 oz <,
Cockney FEEDIRFEID M % /Y L5565 % (B : butter/'bate/ — /'ba2o/)
DIZXF L, EEGE& I C O THRMAET ICES A v, EEFEHED
FRPHHE CRET 201, BEREFZETEOHON TH D (fl:
Gatwick/'geetwik/ — /'ge?wik/), Cockney 5 b Z D& CcH RS %
w3,

Ud, N 2 BRFLT % /l/-vocalisation D & TH %, i dark // %

EEHACTEREMT 23D TH B, T DRI, Cockney 5EHI1C D
Honsb,

(7). Yod-coalescence TH . T D% Cockney D /j/ D iI&IC H
X3 %, Cockney D&, /G/ D1/ LTebT, Blc kb, 2D
® Cockney 558575 tune 2 HF L2854, /tun/ 725,

Zoficd EE ik, ZERFOWE L ERAL REBOET 5N 503,
Cockney DR L BT 3 H DH% v, LA L74ad 5, Ulike Altendorf
DIFFEIC & % k. Cockney & EE OEi5R % R % T TH fronting % ¥
W L5 T L AT B L SN, Cockney SEHIE. th % 0/ £ 7:
R EHZTTHELAR M N EFEET D, Lo L, EE X TH fronting
ZF w7z & & 28 Ulrike Altendorf DFFFE T2 > T 5,

Ulrike Altendorf 23 % & &7z EE & Cockney MEWIX, TFERDMED TH

5 (F1),
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)}
31 EE & Cockney DR

Phonetic markers (Wells 1998) Example EE | Cockney
TH fronting ['fmk] for think — +
/t/-glottalling in intervocalic ['ba?a] for butter . n
position
/t/-glottalling finally etc. ['gee?wik] for Gatwick + +
vocalization of preconsonantal ['miok] for milk + "
and prepausal /I/ (‘dark /1) ['pizpo] for people

BAE ATF7VOHKBIIN

R1ESBEBILLT, A7 VOSEPEETHE0ELENNT 2,
. vocalization of preconsonantal and prepausal /I/ IZ3%X4 L % 5 7 HEED
BOBD THIzvizd, SEIOSHTIEE 1 ICH > T % vocalization
of preconsonantal and prepausal /l/ A DRFEIC O W THTFNBZ Z LicT 3,
DHEDVD et YL -k 7 v 5 4 — gzjg ZHIA T o 7z, &3 D Chapter
ik, DVD 2HET 20 F v 74 —%2 7T,

D TH fronting

BUDIL, AT VDFEFEDI L, BEK/MO 730/ LHZFEhBR
SHEEZAUREETRICE LD, TROF TR 2 h BRI,
RP ZEED 0/ £7:13 10/ L HET 2L 2 3% 5T,

Chapter A7 v DFEE
Come on, I’ll show you around. So the kitchen’s through there. Common
4 room’s down the hall. I should warn you, the dog and bone’s on the

blink and we’ve no lift here.

4 We better take this slowly.

Daphne, he’s your father. You’ve flown halfway around the world to see
him.
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5 Yeah, well, you got a point there.

8 This is Ian Wallace.

9 All right, chill out, mate. You don’t own the place.

14 Outside? On the terrace?

So let me guess. You’ll disappear again without so much as a glass

14 slipper?

It’s not gonna liven up this party, though. Poor gitls. I feel sorry for

14 them. A dad like this will send them back to social Siberia.

14 Okay, guys. One, two, three, four!

16 I’m a musician. I was at the ball last night.

Eloping together? Yeah. I realize it’s a bit sudden, after last night, there

16 really was no turning back.

17 Nice. Thank you.

17 Okay, that’s it. Now gently slide your foot back.

So much for gently. Hold this. You gotta think grace. You gotta think

I poise. You gotta think balance. Observe.

17 Well, if you really want to know, believe it or not---. my mother was a
deb.
Yeah, and then she chose to marry beneath her. Her parents promptly

17 disowned her. But for some reason they took pity on me, their half-breed
grandson. They paid for me to go to the right schools. They got me into
all the right clubs. Until one day I realized the hypocrisy of it all.

17 They’re poor as church mice and they’re the happiest people I know.

Now, enough stalling. Get up there and let me see you perform.

17 Okay. Find your centre. Good. That’s it. Okay. Now.

18 You better be. There’s more reporters than usual.

What’s the matter? Army, Thought our competition ended in lower

18 school.

21 That’s okay. I’1l wait for you to get changed.

I don’t want to hear about it, Daph. What happened to the old you? The

2 real you? Okay, lads, let’s pick up the tempo.

And now ladies and gentlemen, traditional father-daughter dance. Lord

24 Dashwood?

DVDIC X ZHEED 21T o R, T RTOTHEIICBWTTH
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fronting IXHERTE 2o 7,

DI &h» 5 TH fronting 2> 5T 2R D, 4 7 > DFflid Cockney
HOBEZE2EATVEEEEA RV EILR D,

@ It/-glottalling in intervocalic position
Kz, BEHMEIC N HSEEh s BELHE L2 TRICE Lo,
TREBEIAFCREN TR S MV 2TT,

Chapter 47 v DHEE

4 We better take this slowly.

14 It’s not gonna liven up this party, though. Poor girls. I feel sorry for
them. A dad like this will send them back to social Siberia.
So much for gently. Hold this. You gotta think grace. You gotta think

17 . ; = =
poise. You gotta think balance. Observe.
Yeah, and then she chose to marry beneath her. Her parents promptly

17 disowned her. But for some reason they took pity on me, their half-breed
grandson.

18 You better be. There’s more reporters than usual.

18 What’s the matter? Army, Thought our competition ended in lower
school.

22 It’s your party. You can do whatever you want.

24 And now ladies and gentlemen, traditional father-daughter dance. Lord
Dashwood?

MZH D DfEHE. & 2 C¢%H TH fronting & F#EIC . BFM D /t/-glottalling
PR TE b o, BEMICE T S /t/-glottalling 1Z, EE I 137 \»
Cockney DR TH 2720, 4 7 v DFHFEFZ IS D /t/-glottalling A3HE
BINholbwd Z ik, 27l &b RERD /t-glottalling & \» 5
Bmb o RBB0, A7 v DO Cockney SLOREMER LT W5 &I

BAR,
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@ /t-glottalling finally etc.

BRI, BENLRBFTCBVWIERE L3I FEORNIC N BRESH
ZHEZSUEFAZ TRICE L O, TR, BEEEZLZEIFZoO
W ERT, MAT, HMERD OFER t-glottalling 23HERE T & -T2 K
FTRT,

Chapter 17 DFEE
Come on, I’ll show you around. So the kitchen’s through there. Common
4 room’s down the hall. I should warn you, the dog and bone’s on the

blink and we’ve no lift here.

Yeah, well, you got a point there.

No, I don’t, but she’s a friend of mine.

What?

All right, chill out, mate. You don’t own the place.
14 Outside? On the terrace?

O | O | O | W

So let me guess. You’ll disappear again without so much as a glass
slipper?

14 Well, first of all, I could get fired. And second of all, I could get fired.
14 Okay, let’s do it.

16 I’m a musician. I was at the ball last night.

14

Eloping together? Yeah. I realize it’s a bit sudden, after last night, there

16 really was no turning back.

17 Okay. So, what we need’s a little cheering up, right?

17 Behave like what, exactly?

17 Okay, that’s it. Now gently slide your foot back.

So much for gently. Hold this. You gotta think grace. You gotta think

17 poise. You gotta think balance. Observe.

17 Well, if you really want to know, believe it or not.... my mother was a
deb.
Yeah, and then she chose to matry beneath her. Her parents promptly

17 disowned her. But for some reason they took pity on me, their half-breed

grandson. They paid for me to go to the right schools. They got me into
all the right clubs. Until one day I realized the hypocrisy of it all.
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They’re poor as church mice and they’re the happiest people I know.

17 Now, enough stalling. Get up there and let me see you perform.

17 Okay. Find your centre. Good. That’s it. Okay. Now.

17 You know what I still don’t get? Why are you trying so hard to fit in
when you’re born to stand out?

18 What’s the matter? Army, Thought our competition ended in lower
school. Afraid she might prefer musicians to Cambridge boys?

21 That’s okay. I’ll wait for you to get changed.

21 Yeah, but---.

21 Cool. Just call me Daphne re-inhabits your body.

22 It’s your party. You can do whatever you want.
I don’t want to hear about it, Daph. What happened to the old you? The

22 - . -
real you? Okay, lads, let’s pick up the tempo.

24 And now ladies and gentlemen, traditional father-daughter dance. Lord
Dashwood?

27 May I cut in?

LoRcH2EY, 417 v ORFEORT, BRI LEITHF OO N
IZBWT, /t/-glottalling 25\ { DOHERTE /2, RPICBWTERE 12

BORNC N/ 2 FET 2 HEHE, £ TBHED S, ThbOBED
9 5 Mti-glottalling 2SR E 7z DIX 18 BFETH o7z, DE b 2ED28.5/8—
£ B M-glottalling L7z Z &7 %,

@ DHFER
ZETH-> 300 IcBT 2 o R R LicHFms 3 &,
KRDE>W1Chks (F2),

#£2 EEBLURP LFALEHE

EE Cockney | 7~

TH fronting = + —

/t/-glottalling in intervocalic position — —+ -

/t/-glottalling finally etc. + -+ o
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RL2ZRTHDPBEIIC, 47 VDEEL T B2 SEDKMA EE I
WZ ERgh B, FFic® Mt-glottalling finally etc. DOHTTIZ, £ 7> D
FICB O THEMBAEE I RN 2 HERN285 88—V P THo T i
HEH LW, Cockney S5E 2 HIZL2TO N 2 FEFAE S IcBE XX 2
ETATHDD, A7 VIE3ER I BEESHRI ZBETCH- -, EREFE
R FERO M BT, EHICEEOR#MERLTVWEEEZS
ns,

SEOGH T, RENRE 22 HEBL DRI Lo E2T- 7
EE RS 3 DICREL 7o 7c 0, BHBEICA 7 VD EE%2FEL T 5 L
WETHICELRV, LPLEDS, ZOOWRER» S, AhitdbA
7 UDEETIEEE X, Cockney X O b EEICTWEBAETE 2 TH A 5,
RicA 7w EKEPay FroBEHEORMERATVE LTSRS
3, BfEow v FrofEbid, o THEF b Tw iz Cockney
Tld7% <, EE2fo T 2 HREIBD THVWET AL & I,

BHE FLH

SE DT, M-glottalling & TH fronting ZH b FIFCA 7 v DEE
LEEZDI Lz, ZORE, 4 7 v D5 L SEZ Cockney Tld % £
EE TH 3[R R W L3 h 5T, —HT, 9T BIcdH > T,
GIKIC O 5EEDO L =LAV E I LB TELRD2 > EBSHED
BETH D, MAT, SEIZEE & Cockney 7> 5 DY b OTA 7 v DEf
LEEICEARZYTTALDY, A 7T VDHETSEICIIRP OFELE
bNBd, RP»HDOY D O S5HE X THRIZW,

BIC, A XV RCBY3HOEMIE, EEISKMELTEY, B
TERELFEN 2RO EENERED & 5 BHALICE 2 D 5 BE D3 E
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(ETATHB, rY FUYBETZBREE X CHEAER S HEINER
KHB, TNETAFXFIVRCBI BT, A XV AAOFTEMLTE
e, Thr b RBRE X OCHEANC X > TH R HAFKET 5 M
DD, EEE 20065FEE,L ST x4 ARTET 7V A HEHEHEETHE
B DI Uz Jafaican E B0 bz, KA - 2 2F 2T Y —
LLTHEShAD T O, 4%, 4 %) AENCHY 2BROHAS
S HICHEIE, RP % EE Ml it BN 2 FOoM»HI B0 b Ltk w,

E

(1) SRk - BEAET - REET (68 THaSEemh—0AE

L EFOPITE B TES) RO <A LBHRK, 1997 p. 67 1L 18-20.
2
)
4
5
6

http://www.viewlondon.co.uk/films/what-a-girl-wants-film-review-4567.html/

http://www.london-sel.co.uk/restaurants/info/197/the-globe-tavern/

SPETHE (W) TOLRRBEETEI BOR: BFYEAL. 2002, p. 22911 8-10.
McArthur, Tom. The Oxford Guide to World English. Oxford University Press,

2002. p. 59 11. 32-34.

(1) hERE - HHIAET - REET () THeSHEm—HAE
LEFEDPITESMRTRESY B 1 (A LBHAR, 1997.p. 69 11. 12-13.

(8) ——. Ibid. p. 69 1. 13-15.

(9) Crystal, David. The Cambridge Encyclopedia of the English Language. (Second
edition) Cambridge: Cambridge University Press, 2003. p. 327 11. 40—45.

(10 Trudgill, Peter. The Dialects of England. (Second edition) Oxford: Blackwell
Publishers, 1999. p. 81 11. 18-21.

(1) Trudgill, Peter. Sociolinguistic Variation and Change. Edinburgh: Edinburgh

University Press, 2002. p. 176 11. 16-17.

T

)
)
) http://www.oliver-james.net/oliver.html/
)
)

(122 ——. Ibid. p. 176 11. 37-39.

(13 Crystal, David. The English Language. Penguin Books, 1989. p. 65 11. 18-19.
(4) ——. Ibid. p. 65 1. 21-22.

(15 ——. Tbid. p. 67 11. 22-24.

(16) Cruttenden, Alan. Gimson’s Pronunciation of English. (Sixth edition) revised,
London: Arnold, 2001. p. 81 11. 16-17.
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(7 Trudgill, Peter. The Dialects of England. (Second edition) Oxford: Blackwell
Publishers, 1999. p. 81 11. 29-30.

(18 Wells, C. J. Longman Pronunciation Dictionary. London: Longman, 2000. xiii.

19 wEf#E - HibsET - R (F) s —aARE
L IEEOFITHE R EREY ) R (A UBHARK, 1997.p. 68 1. 16-22.

@0  http://www.phon.ucl.ac.uk/home/estuary/altendf.pdf

@1)  http://www.phon.ucl.ac.uk/home/estuary/altendf.pdf, p. 2.

@) DVD oA X)) - 754 —vy) 7—F—-F—2L4 - EFA, 2003.

@3 http://www.dailymail.co.uk/news/article-382734/jafaican-wiping-inner-city-
English-accents.html/

@4  http://www.independent.co.uk/news/uk/this-britain/jafaican-and-tikkiny-drown-
out-the- east-ends-cockney-twang-473688.html/
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OB TSR TIEY B A LBHR, 1997.
HIREW "X F 27 Y —=4 2V v a(Estuary English) 20wt | T&&
FIFEBER ARSI AT R, 325, 20064F 9 H20H., 7-8H,
SPEETE () TORRBYAEEEETEHL) BEUE @ MRYRA. 2002



